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A lire attentivement et à conserver à titre d information • The user should retain these instructions for future reference
Bitte aufmerksam durchlesen und aufbewahren • Da leggere attentamente e conservare a titolo d informazione

A leer detenidamente y a conservar a título inforativo • Ler atentamente e guardar a título de informação
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Acest aparat nu trebuie utilizat de persoanele (inclusiv copiii) 
cu deficienţe fizice, senzoriale sau psihice sau de persoanele 
care nu au experienţa şi/sau cunoştinţele necesare pentru 
folosirea acestuia, cu excepţia cazului în care sunt supraveg-
heate sau au primit instrucţiuni privind utilizarea aparatului de 
la o persoană care răspunde de siguranţa lor. Supravegheaţi 
copiii pentru ca aceştia să nu se joace cu aparatul.
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